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Le Langage



Un poème de Robert Desnos 

Une fourmi de dix-huit mètres

Avec un chapeau sur la tête,

Ça n'existe pas, ça n'existe pas.

Une fourmi traînant un char

Plein de pingouins et de canards,

Ça n'existe pas, ça n'existe pas.

Une fourmi parlant français,

Parlant latin et javanais,

Ça n'existe pas, ça n'existe pas.

Eh ! Pourquoi pas ?



Parler
1 Prononcer des mots

« Frédérique a un perroquet 

qui parle et qui dit merde

si on frappe sa cage »

2 Avoir un vraie échange



Les singes Vervet

Les singes Vervet émettent des cris d'alarme

différents selon les prédateurs.

L'enregistrement des cris en l'absence de

prédateurs a incité les singes à se précipiter

dans les arbres pour les cris de léopard, à

lever les yeux pour les cris d'aigle et à baisser

les yeux pour les cris de serpent.



La danse des abeilles



Washoe

GIMME TICKLE = (viens et chatouille-moi)

GO SWEET (= emmène-moi dans les 
framboisiers) 

SWEET GO

OPEN FOOD DRINK (= ouvre le frigo pour 
que je puisse boire) 

ROGER WASHO TICKLE

MUMMY COME

EVA READ

CAR GONE



Nim Chimpsky
Plus Nim vieillissait, plus le nombre d'imitations
augmentait. Et c'est l'inverse de ce qui se passe avec
les enfants humains.

Seuls 12 % de ses énoncés étaient réellement
spontanés et les 88 % restants étaient des réponses à
ses éducateurs.

Nim n'utilisait pas ses signes de la manière
structurée, créative et sociale qui caractérise les
enfants humains.



Lana
utilisait un clavier avec plus de 100 symboles 

les symboles de son clavier étaient formés de 
combinaisons de figures géométriques sur des 
fonds de différentes couleurs
Elle a compris qu'un symbole se référait à un 
certain type d’objet.

« Please machine give Lana drink »

« S'il te plaît, machine à Lana donne à boire »



Le 11 juin 1975
Lana ? You put snack in machine

Lana:  ? You put snack in machine

Researcher: Snack in machine



Le 11 juin 1975
Lana: ? Snack in machine

R

Researcher: Yes



Le 11 juin 1975
Lana: No snack in machine

Researcher: ? What in machine



Le 11 juin 1975
Lana: Cabbage in machine

Researcher: Yes cabbage in machine



Le 11 juin 1975
Lana: ? You move cabbage out of machine

Researcher: Yes

◦ et il enlève le chou



Conclusion
Les animaux intelligents semblaient capables de faire face à certaines des caractéristiques
rudimentaires du langage humain.

mais

ils ne sont pas prédisposés à y faire face.

C'est comme regarder un cheval de cirque marcher sur ses pattes arrières ou des ours dans un
cirque qui sont entraînés à faire du monocycle.

Le fait que Kanzi et Lana ont appris à produire des éléments de communication humaine
n'implique pas qu’ils ont la capacité langagière.



Caractéristiques du langage humain







Deux centres du langage



FOXP2



Caractéristiques du langage humain
Le déplacement linguistique

Cela signifie que nous pouvons parler de choses qui ne sont pas présentes - nous
pouvons parler d'événements qui se sont produits dans le passé et dans le futur.

La créativité

Comme je descendais des Fleuves impassibles,
Je ne me sentis plus guidé par les haleurs :
Des Peaux-Rouges criards les avaient pris pour cibles,
Les ayant cloués nus aux poteaux de couleurs



Caractéristiques du langage humain
La récursivité désigne la capacité d'une unité linguistique ou d'une règle à être répétée à 
l'infini.

• Jean aime Marie.

• Marc sait que Jean aime Marie.

• Sally m'a demandé si Marc sait que Jean aime Marie.

• Lucas doute que Sally m'ait demandé si Marc sait que Jean aime Marie.

• Il ne semble pas de notoriété publique que Lucas a douté que Sally m'ait demandé si Marc sait que Jean 
aime Marie.

• Craig veut savoir si Lucas a douté que Sally m'ait demandé si Marc sait que Jean aime Marie.



Les origines du langage
Au commencement était le verbe



La Tour de Babel

Selon la Genèse, les Babyloniens voulaient se faire un
nom en construisant une ville puissante et une tour
"dont le sommet est dans les cieux". Dieu a perturbé
les travaux en confondant la langue des ouvriers au
point qu'ils ne pouvaient plus se comprendre. La ville
ne fut jamais achevée, et le peuple fut dispersé sur la
surface de la terre.



Familles de langues



Langues indo-européennes



Familles de langues

italien
espagnol
portugais
français
anglais
allemand
suédois

pesce
pescado
peixe
poisson
fish
fisch
fisk

padre
padre
pai
père
father
vater
fader

piede
pie
pe
pied
foot
fuss
fot



Familles de langues

Allemand Néerlandais Anglais Suédois Danois Norvégien Islandais

zählen « compter » tellen « compter » tell « raconter »
tälja « compter, 
raconter » tælle « compter »

telle / 
telje2 « compter » telja « compter »

Zahn « dent » tand « dent » tooth « dent » tand « dent » tand « dent » tann « dent » tönn « dent »

Zaun « clôture » tuin « jardin » town « ville » tun « clos » tun « clos » tun « clos » tún « pré »

Zehe « orteil » teen « orteil » toe « orteil » tå « orteil » tå « orteil » tå « orteil » tá « orteil »

zehn « dix » tien « dix » ten « dix » tio « dix » ti « dix » ti « dix » tíu « dix »

https://fr.wikipedia.org/wiki/Allemand
https://fr.wikipedia.org/wiki/N%C3%A9erlandais
https://fr.wikipedia.org/wiki/Anglais
https://fr.wikipedia.org/wiki/Su%C3%A9dois
https://fr.wikipedia.org/wiki/Danois
https://fr.wikipedia.org/wiki/Norv%C3%A9gien
https://fr.wikipedia.org/wiki/Islandais
https://fr.wikipedia.org/wiki/Famille_de_langues#cite_note-2


En quoi consiste le langage?

➢ La phonologie

➢ La morphologie et le lexique

➢ La grammaire et syntaxe

▪ La sémantique

▪ La pragmatique



La phonologie

L’alphabet phonétique international

On a laissé la fenêtre ouverte.

ɔ̃ a lɛse la fənɛːtʁ uvɛʁt.

Many  women are  better at  languages   than men.

menɪ wɪmɪn ɑ: betə æt læŋgwɪd͡ʒɪz ðæn men.



langue mot écrit phonologie

français endurer /ɑ̃.dy.ʁe/

allemand dulden /ˈdul.dən/

anglais tolerate / ˈtɒl.ə.reɪt/

espagnol aguantar /a.ɡwan.ˈtaɾ/

italien sopportare /sop.por.ˈta.re/

néerlandais verdragen /vɛr.ˈdra.ɣən/



La morphologie

L'étude des différentes formes que prend un mot.

Le mot pierre ne comprend qu’un morphème.

Le mot bonté en comprend deux : l’adjectif ‘bon’ et le suffixe té.

Le mot impensable en comprend trois : im (préfixe = pas) ; pens (dérivé de penser) ; able (suffixe 
qui crée un adjectif)



Le lexique

Le Grand Robert compte environ 100 000 entrées. 

Le Larousse compte 59 000 termes français

Le Littré compte 132 000 termes français d'usage courant. 

Le dictionnaire en ligne Merriam-Webster informe ses lecteurs que sa dernière édition 
comprend environ 470 000 mots. La page principale du site officiel de l'Oxford English Dictionary
indique qu'il couvre plus de 600 000 mots.



La grammaire et syntaxe
Word Order Number (2005) Percentage (2005) Number (2013) Percentage (2013)

SOV 497 40.5% 565 41.0%

SVO 435 35.4% 488 35.4%

VSO 85 6.9% 95 6.9%

VOS 26 2.1% 25 1.8%

OVS 9 0.7% 11 0.8%

OSV 4 0.3% 4 0.3%

Unfixed 172 14.0% 189 13.7%



L’ordre des mots dans une phrase
L'anglais a un ordre SVO assez rigide, mais certaines langues peuvent changer 
l'ordre des mots pour mettre l'accent sur un élément choisi :

- Wir lernen heute auf Zoom Deutsch.

- Heute lernen wir auf Zoom Deutsch.

- Auf Zoom lernen wir heute Deutsch.

- Deutsch lernen wir heute auf Zoom.

= Aujourd'hui, nous apprenons l'allemand sur Zoom.

But not:

* We’re learning today German on Zoom.

*On Zoom we’re learning German today.

*German we’re learning on Zoom today.

* Today are learning we German on Zoom.



L’ordre des mots dans une phrase
= We’re learning German on Zoom today.

= Today we’re learning German on Zoom.

Mais ces phrases sont problématiques:

*We’re learning today German on Zoom.

*?On Zoom, we’re learning German today.

*German we’re learning on Zoom today.

* Today are learning we German on Zoom.



L’acquisition



L’acquisition selon Noam Chomsky

des structures communes à 
toutes les langues (Universal 
Grammar)

la pauvreté du stimulus 

Un dispositif d'acquisition du 
langage



Des approches alternatives
Le langage émerge de l'usage dans des contextes sociaux, en utilisant des
mécanismes d'apprentissage innés.

La théorie de l'apprentissage statistique suggère que les enfants utilisent
les propriétés statistiques de la langue pour en déduire la structure, les
modèles sonores, les mots et la grammaire.

Les enfants sont sensibles à la fréquence des combinaisons de syllabes ou
des mots par rapport aux autres syllabes.

Les nourrissons sont également capables d'utiliser l'apprentissage
statistique pour développer des "catégories lexicales", telles qu'une
catégorie d'animaux, que les nourrissons pourront plus tard mettre en
correspondance avec des mots nouvellement appris dans la même
catégorie.



Acquisition de la première langue Acquisition de la seconde langue

Un instinct naturel, déclenché par 
la naissance, aucune instruction 
n'est nécessaire

Un choix personnel, nécessitant 
une motivation et une instruction 
guidée

Très rapide Variable, mais jamais aussi rapide 

Complète (avec certaines
réserves)

Période critique

Jamais aussi bonne qu'un locuteur 
natif, bien qu'une bonne 
compétence puisse être atteinte



Mais en quoi sert le langage?
• Donner des informations 

• Donner des ordres

• Exprimer une émotion

• Créer une interaction sociale 

• Raconter des histoires

• Faire des jeux de mots et poésie

•Parler de la langue 

▪ La réunion aura lieu demain matin

▪ Vas te coucher !

▪ Je suis bouleversé. 

▪ C'est une belle journée, n'est-ce pas ?

▪ Il était une fois …

▪ « Nous le savons et pas seulement de 
Marseille ». (Pierre Desproges)

▪ Tchao se dit en français mais c'est un mot 
d'origine italienne. 



Joseph Goebbels

« Il devrait être tout à fait possible
de prouver qu’un carré est en fait
un cercle. Car, après tout, que
sont « cercle » et « carré » ? De
simples mots. Et les mots peuvent
être façonnés jusqu’à rendre
méconnaissables les idées qu’ils
véhiculent ».



Le contact des langues : les emprunts



Les emprunts

Grande-Bretagne (anglais) 2515 Russie (russe) 97

Italie (italien) 1198 Suède (suédois) 24

Allemagne (allemand) 546 Norvège (norvégien) 16

Espagne (castillan + catalan) 476 Pologne (polonais) 15

Pays-Bas (néerlandais) 249 Danemark (danois) 7

Portugal (portugais + galicien) 117 République tchèque (tchèque) 8

https://www.axl.cefan.ulaval.ca/francophonie/HIST_FR_s92_Emprunts.htm

https://www.axl.cefan.ulaval.ca/francophonie/HIST_FR_s92_Emprunts.htm


https://www.youtube.com/watch?v=Bn2QbwcjmOI&t=57s

https://www.youtube.com/watch?v=Bn2QbwcjmOI&t=57s


Langues en danger

Il existe plus de 600 langues en danger critique d'extinction dans le monde, près de 10%.

- Les plus jeunes locuteurs sont les grands-parents et les plus âgés

- Faible proportion de locuteurs par rapport à l'ensemble de la communauté.

- La transmission intergénérationnelle (ou traditionnelle) de la langue a été interrompue
pendant des décennies.

- Utilisation peu fréquente de la langue dans les pratiques linguistiques des locuteurs restants.

- Absence de tradition écrite et d'alphabétisation.

https://languageconservancy.org/language-loss/

https://languageconservancy.org/language-loss/


Un espoir

Dans les années 1970, il ne restait que 2 000 locuteurs natifs de l'hawaïen, la
plupart dans leur septième décennie de vie, mais des défenseurs ont lancé des
"écoles d'immersion", où les enfants reçoivent un enseignement en hawaïen.
Aujourd'hui, plus de 18 700 personnes le parlent.

En Nouvelle-Zélande, seuls 5 % des jeunes Māori parlaient la langue dans les
années 1970, mais en grande partie grâce aux efforts des Māori, soutenus par le
gouvernement, plus de 25 % la parlent aujourd'hui.



L’écriture

Trois critères :

1. L’écriture doit avoir un but, un message à communiquer dans le texte

2. Tous les systèmes d'écriture sont composés d'une série de symboles qui 
peuvent être créés sur une surface

3. Les symboles utilisés dans le système d'écriture doivent imiter la parole





Le cunéiforme



Une tablette enregistrant 
les salaires des travailleurs



Les hiéroglyphes



Soleil  Mettre au monde  SS



Vers les alphabets modernes

https://www.google.com/search?q=vers+les+alphabets+modernes&oq=vers+les+alphabets+modern
es&aqs=chrome..69i57j0i546.7309j0j7&sourceid=chrome&ie=UTF-
8#fpstate=ive&vld=cid:f80dcd25,vid:_UGjnY7saT8

https://www.google.com/search?q=vers+les+alphabets+modernes&oq=vers+les+alphabets+modernes&aqs=chrome..69i57j0i546.7309j0j7&sourceid=chrome&ie=UTF-8#fpstate=ive&vld=cid:f80dcd25,vid:_UGjnY7saT8


中国文字

Les sinogrammes chinois ne représentent pas des mots ; ils représentent des
éléments

une majorité de mots sont composés de deux caractères, alors que d'autres sont
composés d'un seul, plus rarement de trois ou quatre.

Le caractère中 (zhōng = milieu).中文 (zhōngwén = milieu + écrits) est l'un des
mots désignant la « langue chinoise ».

Le 中心 (zhōngxīn = milieu + cœur) désigne le "centre" (par exemple un centre
de santé).



Les mots sont fabriqués en composant des caractères comme on composerait des briques de 
Lego. 

共产主义 (gòng chǎn zhǔ yì) 

On peut l'analyser à plusieurs niveaux.

Un mot qui signifie "communisme".

On peut le diviser en 2 : 共产 (gòng chǎn) + 主义 (zhǔ yì) : communiste + idéologie.

On peut le diviser en 4 : 共 (gòng) + 产 (chǎn) + 主 (zhǔ) + 义 (yì) : partagé + production + 
principal + sens.

D’où « l'idée principale de la production partagée", autrement dit, le communisme.



Les nouvelles formes d’écriture

Steven Spielberg /ˈstiːvən ˈspiːlbɝɡ/ est
un réalisateur, producteur et scénariste américain, né 
le 18 décembre 1946 à Cincinnati en Ohio (États-Unis).

Issu de la génération du Nouvel Hollywood des années 
1970, il a commencé sa carrière en réalisant des épisodes 
de séries télévisées et des longs métrages mineurs 
pour Universal Pictures.

https://fr.wikipedia.org/wiki/Steven_Spielberg

https://fr.wikipedia.org/wiki/API_%CB%88
https://fr.wikipedia.org/wiki/API_s
https://fr.wikipedia.org/wiki/API_t
https://fr.wikipedia.org/wiki/API_i
https://fr.wikipedia.org/wiki/API_%CB%90
https://fr.wikipedia.org/wiki/API_v
https://fr.wikipedia.org/wiki/API_%C9%99
https://fr.wikipedia.org/wiki/API_n
https://fr.wikipedia.org/wiki/API_%CB%88
https://fr.wikipedia.org/wiki/API_s
https://fr.wikipedia.org/wiki/API_p
https://fr.wikipedia.org/wiki/API_i
https://fr.wikipedia.org/wiki/API_%CB%90
https://fr.wikipedia.org/wiki/API_l
https://fr.wikipedia.org/wiki/API_b
https://fr.wikipedia.org/wiki/API_%C9%9D
https://fr.wikipedia.org/wiki/API_%C9%A1
https://fr.wikipedia.org/wiki/Steven_Spielberg#cite_note-1
https://fr.wikipedia.org/wiki/R%C3%A9alisateur
https://fr.wikipedia.org/wiki/Producteur_de_cin%C3%A9ma
https://fr.wikipedia.org/wiki/Sc%C3%A9nariste
https://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89tats-Unis
https://fr.wikipedia.org/wiki/18_d%C3%A9cembre
https://fr.wikipedia.org/wiki/D%C3%A9cembre_1946
https://fr.wikipedia.org/wiki/1946
https://fr.wikipedia.org/wiki/Cincinnati
https://fr.wikipedia.org/wiki/Ohio
https://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89tats-Unis
https://fr.wikipedia.org/wiki/Nouvel_Hollywood
https://fr.wikipedia.org/wiki/Ann%C3%A9es_1970
https://fr.wikipedia.org/wiki/S%C3%A9rie_t%C3%A9l%C3%A9vis%C3%A9e
https://fr.wikipedia.org/wiki/Long_m%C3%A9trage
https://fr.wikipedia.org/wiki/Universal_Pictures
https://fr.wikipedia.org/wiki/Steven_Spielberg



